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1.2
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2.1

Uldist

Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste 6igus reserveeritud

Ohutus

Ohutusmarkuste
madrgistamine

See juhend on toote lahutamatu osa. Kasutusjuhendi jargimine on 6ige kdsitsemise ja
kasutamise eeldus:

» lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid tegevusi.
» Hoidke kasutusjuhendit alati kattesaadavas kohas.

» Jargige koiki toote andmeid.

- Jargige tootel olevaid siimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Kdik selle juhendi muud keeled on algupdrase
kasutusjuhendi tolked.

WILO SE © 2023

Kdesoleva dokumendi edasiandmine ja kopeerimine, selle sisu kasutamine ja edastamine on
keelatud, kui seda pole sdnaselgelt lubatud. Rikkumistega kaasneb kohustuslik kahjutasu.
K&ik digused kaitstud.

Wilo jatab endale Giguse nimetatud andmeid ilma ette teatamata muuta ega vastuta
tehniliste ebatipsuste ja/v3i viljajitmiste eest. Kasutatud joonised vdivad originaalist
erineda ja on moeldud liksnes toote naitlikuks kujutamiseks.

Selles peatiikis on oluline teave toote eluetappide kohta. Kui neid

juhiseid ei jargita, voivad tekkida nditeks jargmised ohud:

- elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste mdjutuste ning
elektromagnetvadljade tagajdrjel tulenevad ohud inimestele;

« oht keskkonnale ohtlike ainete lekkimise tottu;

« materiaalne kahju;

* toote oluliste funktsioonide mittetoimimine;

« ettendhtud hooldus- ja parandusmeetodite mittetoimimine.

Juhiste eiramise korral kaob digus kahju hiivitamisele.

Peale selle tuleb jargida teistes peatiikkides toodud
ohutusjuhiseid.

Paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset kahju ja
isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised ning neid on kujutatud
erinevalt.
¢ Isikukahju puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga ja
neid on kujutatud vastava siimboliga.
 Materiaalset kahju puudutavad ohutusjuhised algavad
margusonaga ja neid on kujutatud ilma siimbolita.
Margusonad
« OHT!
Selle eiramine vGib pohjustada surma voi Uliraskeid vigastusi.

« HOIATUS!
Selle eiramine v&ib pdhjustada (iiliraskeid) vigastusi.

- ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib pohjustada materiaalset kahju, ka taielikku
havinemist.

- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta
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2.2

2.3

2.4
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Tootajate kvalifikatsioon

Elektritood

Kasutaja kohustused

Siimbolid
Selles kasutusjuhendis on kasutatud jargmisi siimboleid:

‘ Kuumade pealispindade hoiatus

‘ Magnetvaljade hoiatus

Markused

Tootaja peab:
- olema teadlik kohalikest dnnetuste valtimise eeskirjadest;

 olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru
saanud.

Tootajal peab olema alljargnev kvalifikatsioon:

« Elektritood: Elektritoid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud
vajalike tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta
valjadppe.

 Seadist tohivad kasutada t66tajad, kes on terve seadise
talitluse osas koolitatud.

»Elektriku“ definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane valjadpe, teadmised ja kogemus

ning kes teab elektriga seotud ohtusid ja oskab neid valtida.

* Elektritoid peab tegema elektrispetsialist.

« Kinni tuleb pidada riigis kehtivatest nduetest ja standarditest,
samuti kohaliku energia teenuseosutaja nduetest.

* Enne toode alustamist tuleb toode eemaldada vooluvorgust ja
tagada, et see ei liilituks uuesti sisse.

« Uhendus peab olema kaitstud rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).
¢ Seadme peab maandama.
 Laske defektne kaabel viivitamata elektrikul valja vahetada.

« Arge kunagi avage reguleerimismoodulit ja drge eemaldage
juhtelemente.

« KOoiki toid tohib teha vaid kvalifitseeritud spetsialist.

« Kohapeal peavad olema paigaldatud puutekaitsmed kuumade
komponentide ja elektriliste ohtude vastu.

« Vahetada vigased tihendid ja (ihendused valja.

Vdhemalt 8-aastased lapsed voi vanemad isikud, kelle fiilisilised,
sensoorsed vdi vaimsed voimed on piiratud voi kellel puuduvad
vastavad kogemused voi teadmised, voivad seda seadet kasutada
vaid siis, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid juhendab voi



3.1

3.2

Pumba kirjeldus

Ulevaade

Juht- ja ndiduelemendid

jalgib ning kui nad moistavad seadmest tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi selle seadmega mangida. Lapsed ei tohi puhastada ega
hooldada ilma jarelevalveta.

Integreeritud réhkude vahe juhtimise ja suure kasuteguriga ringluspump joogivee
siisteemidele. Reguleerimisviis ja tdstekdrgus (rdhkude vahe) on seadistatavad. R6hkude
vahet reguleeritakse pumpade poorete arvu kaudu. KSikide reguleerimisfunktsioonide
puhul kohandub pump pidevalt stisteemi muutuva véimsustarbega.

Fig. 1: Ulevaade

Pos Nimetus

1. Pumbakorpus

2. Madrja rootoriga mootor

3. Soojusisolatsioonikest

4. Tulbisilt

5. Korpuse kruvid

6. Reguleerimismoodul

7. LED-ndidik

8. Juhtnupp

9. Wilo-Connector

10 Funktsiooninupp

11 Funktsiooni LED

12 Torketeate LED
Juhtnupp

LED-

0

ndidik

11

Selgitus

keermelihendustega
Ajam

2 poolkarpi

4 tk mootori kinnitusel

LED-ekraaniga elektroonikatiksus
Tooreziimi ndit

K&igi parameetrite seadistamine
Elektritihendus

Lisafunktsioonide kdivitamine

pdleb aktiveeritud lisafunktsiooni korral

pdleb punaselt torke signaali korral

Keeramine:

= Reguleerimisviisi valimine.

-+ Tostekdrguse seadeviirtuse H (rdhkude vahe)
seadistamine.

- Plsiva pdérlemiskiiruse (astmeteta voi fikseeritud)
valimine.

Tostekdrguse seadeviirtuse H (rdhkude vahe) néit
meetrites.
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Funktsiooninupp

Valitud plisiva pdorete arvu ndidik
(cl=1c2=1,c3=1N).

Poorlemiskiirus ndit astmeteta seadistuse korral.
Po6rlemiskiirus (n) vastab seadeviartusele x 100 [1/
min].

Hetkelise voimsustarbe nait, W, vaheldub hetke
vooluhulga nédiduga m3/h.

Hoiatus- ja torketeadete naidik.

Nait aktiivse 6hueemaldamisfunktsiooni korral
(Horisontaalsed segmendid jooksevad tulbana alt
tiles).

Ndit pumba aktiveeritud taaskdivituse korral
(Vélimised segmendid jooksevad paripieva).

« Ohueemaldamisfunktsiooni kiivitamine (1 x vajutus).

ar o ] Vajutamine:
7o (&
/°o

33 Tiiiibikood

Niide: Yonos PICO-Z 20/0,5-4 150

Pumba taaskdivituse aktiveerimine (2 x vajutus).

Yonos PICO Korgefektiivne pump

-Z Ringluspump joogivee siisteemidele

20 Keermeiihenduse nimilabimoot:
15(G1),20(G1%),25(G1%)

0,5-4 0,5 = maksimaalne tdstekdrgus [m]
4 = tdstekdrgus meetrites, kui Q = 0 m3/h

150 Paigalduspikkus (mm)

3.4 Tehnilised andmed Toitepinge 1~230V 10 %, 50/60 Hz

Kaitseklass IP

Vt andmesilti (4)

Vedelikutemperatuurid max
keskkonnatemperatuuril +40 °C

+2 °C kuni +95 °C

Lubatud keskkonnatemperatuur

-10 °C kuni +40 °C

Max to6rohk

10 baari (1000 kPa)

Min sisestusrohk +95 °C juures

0.3 baari (30 kPa)
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3.5 Reguleerimisviis ja funktsioonid
Piisiv rohkude vahe (Ap-c)
H“ Juhtimine hoiab seadistatud tdstekdrgust konstantselt seatud rohkude vahe seadevaartusel
| Hs.
Soovitus nddrreguleerimise ventiilidega siisteemidele.
Hmax
Hs
Hmin
Q Lol
Piisiv poorlemiskiirus I, 11, 11l
H“ I I I I I I Pump tédtab reguleerimata kolmel etteantud péérlemiskiirusel.
max Soovitus muutumatu seadmetakistusega seadmete korral, mis tagavad konstantse
-~ vooluhulga vdi ahela nédrreguleerimise ventiilidega stisteemide puhul.
I
min I
Q Lol

Piisiv poorlemiskiirus

Pump té0tab reguleerimata astmeteta seadistatava vdartusega konstantsel
podrlemiskiirusel. Pédrlemiskiirus (n) vastab seadevairtusele x 100 [1/min].
Soovitus muutumatu seadmetakistusega seadmete korral, mis tagavad konstantse
vooluhulga v&i ahela né6rreguleerimise ventiilidega stisteemide puhul.

@ TEATIS
Tehaseseadistus: 2 n__ [1/min]

max

Ohueemaldamisfunktsioon

air Ohueemaldamisfunktsiooni saab aktiveerida funktsiooninupu abil ning siis eemaldatakse dhk
pumbast automaatselt 10 minutiks.

Ohueemaldusfunktsioon eemaldab pumba rootoriruumist dhu.
Joogivee tsirkulatsioonislisteemist dhueemaldusfunktsiooniga 6hku ei eemaldata.

Manuaalne taaskiivitus

Manuaalne taaskdivitamine aktiveeritakse funktsiooninupu abil ja see deblokeerib vajaduse
korral pumba.

@

4 Rakendamine/kasutamine

4.1 Otstarbekohane kasutamine Selle seeria suure kasuteguriga ringluspumbad on ainult joogivee pumpamiseks todstuse ja
hoonetehnika ringluspumpades.
Need pumbad sobivad tdnu materjalivalikule ja konstruktsioonile ning riiklike eeskirjade
kohaselt just joogivee tsirkulatsioonisiisteemide to6tingimustega.
Lubatud vedelikud:

« EUjoogivee direktiivi kohane joogivesi.
« Puhtad, mitte abrasiivsed vedelad vedelikud riiklike joogiveemadruste kohaselt.

Eeskirjad:

Paigaldamisel tuleb kinni pidada jargmistest kehtiva redaktsiooni eeskirjadest:
« Onnetusjuhtumite viltimise eeskirjad

« DINEN 806-5

« Saksa gaasi- ja veemajandusliidu tédleht W551 ja W553 (Saksamaal)

- VDE 0700/0sa 1 (EN 60335-1)

* Muud kohalikud eeskirjad
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4.2

5.2

5.3

6.1

Vairkasutus

Transport ja ladustamine

Tarnekomplekt

Transpordi kontrollimine

Transpordi- ja
ladustamistingimused

Paigaldamine ja elektriiihendus

Paigaldus

Tarnitud toote té6kindlus on tagatud ainult otstarbekohase kasutamise korral. Kataloogis/
andmelehel toodud piirvdartustest suuremad vdi vdiksemad vddrtused ei ole lubatud.
Pumba vddrkasutus vdib pdhjustada ohtlikke olukordi ja kahju.

Arge kunagi kasutage teisi vedelikke.

Kergsiittivad materjalid/vedelikud tuleb kindlasti tootest eemal hoida.
Arge kunagi laske tdid teha volitamata isikutel.

Arge kunagi kasutage seadet viljaspool esitatud kasutuspiire.

Arge kunagi ehitage seadet omavoliliselt iimber.

Pumpa ei tohi kasutada faasijuhtimisega.

Kasutage liksnes Wilo heakskiidetud tarvikuid ja originaalvaruosi.

Pumba otstarbekaks kasutamiseks jargige juhendit ja pumbal paiknevat mdrgistust.

Muid kasutusviise kdsitletakse vaarkasutusena ja seetdttu voib garantii kehtetuks muutuda.

Suur kasuteguriga ringluspump
Soojusisolatsioonikest

2 tihendit

Wilo-Connector

Paigaldus- ja kasutusjuhend

Tarnimisel kontrollige kohe, kas tootel esineb vigastusi ja toote terviklikkust. Vajaduse
korral esitage kohe reklamatsioon.

Kaitske niiskuse, kiilma ja mehaanilise koormuse eest.
Lubatud temperatuurivahemik -10 °C kuni +40 °C

OHT

Surmavate vigastuste oht!

Oskamatu paigaldamine ja elektri asjatundmatu tihendamine voib olla
eluohtlik.

« Paigaldus- ja elektrilihendustdid tohivad teha ainult spetsialistid.

« Tehke toid kooskolas kohalike nduetega.

- Jdrgige dnnetuste valtimise eeskirju.

HOIATUS
Kuumadest pindadest tingitud poletusoht!

Pumbakorpus ja mdrja rootoriga mootor véivad kuumaks minna ning
nende puudutamisel vGib saada pdletusi.

+ T060 ajal voib puutuda ainult reguleerimismoodulit.

« Laske pumbal enne t66 alustamist maha jahtuda.

HOIATUS

Kuumadest vedelikest tingitud poletusoht!

Kuumad vedelikud voivad pohjustada pdletusi.

Jalgige enne pumba paigaldamist, demonteerimist voi kesta kruvide
lahtikeeramist jargmist.

« Laske joogivee siisteemil tdielikult jahtuda.

« Sulgege sulgeventiil vai tiihjendage joogivesi.

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo-Yonos PICO-Z « Ed.01/2023-02 9



6.1.1 Ettevalmistamine

Fig. 2: Paigaldusasendid

6.1.2  Mootoripea keeramine

Fig. 3: Mootoripea keeramine

10

ETTEVAATUST

Vale paigaldusasend vGib pumpa kahjustada!
« Paigalduskoht tuleb valida vastavalt lubatud paigaldusasendile (Fig. 2).
+ Mootor peab olema alati paigaldatud horisontaalselt.

+ Elektrilihendus ei tohi kunagi olla suunatud Ulespoole.

= Valige hea ligipddsuga paigalduskoht.
- Jilgida lubatud paigaldusasendit (Fig. 2), vajadusel keerake mootori pead (2+6).
« Pumba ette ja jdrele tuleb paigaldada sulgeventiilid, et pumba vdimalik vahetamine oleks

lihtsam.

ETTEVAATUST

Lekkiv vesi voib kahjustada reguleerimismoodulit.

Joondage iilemine sulgeventiil nii, et reguleerimismoodulile (6) ei saaks
tilkuda lekkivat vett.

- Paigaldage tagasilodgiklapid.
» Lopetage kdik keevitus- ja jootmistddd.
« Loputage torustikku.

m HOIATUS
Eluohtlik magnetvilja tottu!

Pumba sisse on paigaldatud tugevad magnetilised komponendid, mis
demonteerimisel on meditsiiniliste implantaatidega isikutele eluohtlikud.
« Arge kunagi eemaldage rootorit.

Keerake mootoripead (Fig. 3) enne pumba paigaldamist ja iihendamist.

= Vajadusel eemaldage soojusisolatsioonikest.
+ Hoidke mootoripead (2+6) kinni ja keerake 4 korpuse kruvi (5) vélja.

ETTEVAATUST
Vigastatud tihend pohjustab lekkeid!

Keerake mootoripead ettevaatlikult, ilma seda pumbakorpusest vilja
keeramata.

+ Keerake mootoripead (2+6) ettevaatlikult.
- Jilgige lubatud paigaldusasendit (Fig. 2) ja suunanoolt pumbakorpusel (1).
+ Keerake 4 korpuse kruvi (5) kinni.

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo-Yonos PICO-Z « Ed.01/2023-02



6.1.3

Pumba paigaldamine

Fig. 4: Pumba paigaldamine

6.2 Elektriiihendus

6.2.1 Ettevalmistamine

ETTEVAATUST

Korrosioonikahjustus!
Vale materjal vdib pohjustada pumba korrosioonikahjusid.

+ Tsingitud torustikuga lihendamisel tuleb kasutada ainult
punamessingist keermeiihendusi.

Jalgige paigaldamisel jargmist.

- Jilgige pumbakorpusel (1) olevat voolusuunanoolt.

» Paigaldage mehaaniliselt pingestamata horisontaalselt paiknev mdrja rootoriga mootor
(2).

« Paigaldage keermelihenduste tihendid.

= Kruvige peale toru keermeiihendused.

« Pumba p&orlemine tuleb takistada mutrivGtme abil ja see tuleb torustiku kiilge tihedalt
kinni keerata.

« Vajaduse korral paigaldage soojusisolatsioonikest uuesti.

ETTEVAATUST

Soojuse ja kondensatsioonivee puudulik drajuhtimine voib
reguleerimismoodulit ja marja rootoriga mootorit kahjustada!
« Arge paigaldage mérja rootoriga mootorile (2) soojusisolatsiooni.

+ Hoidke kondensaadi dravooluavad (3) vabana.

OHT

Elektripinge tottu surmavate vigastuste oht!

Pinge all olevate osade puudutamine tekitab surmavate vigastuste ohtu.

« Enne tdode alustamist tuleb toitepinge vadlja liilitada ja tokestada
sissellilitamine.

« Arge kunagi avage reguleerimismoodulit ja drge eemaldage
juhtelemente.

ETTEVAATUST

Takteeritud toitepinge vaib pohjustada elektroonikarikkeid!
+ Pumpa ei tohi kasutada faasijuhtimisega.

« Kui liilitate pumba sisse/vilja vilise juhtimise kaudu, desaktiveerige
pinge ajastamine (nt faasijuhtimine).

+ Rakenduste korral, mille puhul te ei ole kindel, kas pump kasutab
ajastatud pumbapinget, peab juhtimissiisteemi/siisteemi tootjalt
saama kinnituse, et pump td06tab siinusekujulise vahelduvvooluga.

« Pumba sisse-/viljaliilitamist Triacs/pooljuhtrelee abil tuleb igal
tiksikjuhul eraldi kontrollida.

» Vooluliik ja pinge peavad vastama tiilibisildil esitatud andmetele.

» Maksimaalne eelkaitse: 10 A, inertne.

+ Rikkevoolukaitseliiliti (RCD) rakendamisel on soovitatav kasutada A-tiiiipi RCD-d
(impulssvoolu tundlik). Kontrollige seejuures reegleid elektriliste tédvahendite
koordineerimise kohta elektrilistes paigaldistes ja kohandage vajaduse korral RCD
vastavalt sellele.

« Pumpa voib kasutada eranditult ainult siinusekujulise vahelduvpingega.

+ Lilitussagedusega arvestamine
— Sisse- ja viljaliilitamised toitepinge kaudu = 100/24 h.

— =20/h toitepinge abil sisse-/véljaliilituste liilitussagedus on 1 min.

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo-Yonos PICO-Z « Ed.01/2023-02
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@ TEATIS
Pumba sisseliilitusvool on < 5 A. Kui pump lilitatakse relee kaudu ,,Sisse*”
ja,Vdlja“, siis tuleb tagada, et relee suudaks llilitada vdhemalt 5 A
sisseliilitusvoolul. Vajaduse korral kiisige lisateavet katla-/
regulaatoritootjalt.

 Elektritihendus tuleb teha pistikuga voi kdigi poolustega liilitiga varustatud
statsionaarse ihenduskaabliga, mille kontaktide vahekaugus on vdhemalt 3 mm
(DINEN 60335-1).

» Seadme kaitsmiseks lekkevee eest ja kaabli keermesiihenduse tdmbejou vahendamiseks
kasutage piisava vélislibimddduga tihenduskaablit (nt HO5VV-F3G1,5).

+ Vedelikutemperatuuridel tile 90 °C kasutage kuumakindlat Gihenduskaablit.

« Kindlustage, et ihenduskaabel ei puudutaks toru ega ka pumpa.

6.2.2 Pumba iihendamine

Wilo-Connectori paigaldamine

- Uhendage iihenduskaabel toite kiiljest lahti.

- Jélgige klemmide paigutust (PE, N, L).

- Uhendage ja paigaldage Wilo-Connector (Fig. 5a kuni 5e).

Fig. 5: Wilo-Connectori paigaldamine
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Pumba iihendamine
* Pumba maandamine.

+ Uhendage Wilo-Connector reguleerimismooduli kiilge, kuni see kinnitub (Fig. 5f).
- Lilitage toitevarustus sisse.

Wilo-Connectori demonteerimine

« Uhendage iihenduskaabel toite kiiljest lahti.
+ Eemaldage Wilo-Connector pumbalt ja demonteerige sobiva kruvikeerajaga (Fig. 6).

Fig. 6: Wilo-Connectori demonteerimine

7 Kasutuselevotmine
71 Ohueemaldus ar o Siisteemi tditmine ja 6hueemaldus peab olema
a3 nduetekohane.
Kui pump ei eemalda 6hku iseseisvalt:
» Aktiveeriga Shueemaldamisfunktsioon
hlx funktsiooninupu abil, vajutage 1 kord liihikest aega ja
LED siittib roheliselt.
— Ohueemaldamisfunktsioon kiivitub 5 sekundi
A= - parast,
i - - kestus 10 minutit.
l e = — LED-ndidiku horisontaalsed segmendid jooksevad
tulbana alt iles.
« Katkestamiseks vajutage mone sekundi jooksul
funktsiooninuppu.
@ TEATIS
Pdrast 6hutamist nditab LED-ndidik pumba eelseadistatud vaartusi.
7.2 Reguleerimisviisi ja tostekorguse Kuvatud majasiimboli suurus ja andmed on mdeldud orienteerivaks pdorlemiskiiruse ja
seadistamine

tdstekdrguse seadistamiseks, soovitatav on seadistamiseks kasutada tapsemat arvutust.

7.2.1  Piisiv rohkude vahe Piisiv réhkude vahe (Ap-c):

A « Valige rohkude vahe konstandi vahemik.
- Seadistage tdstekdrguse (piisiv rhkude vahe)
nimivadrtus H.
Seadistamisel ndidatakse samal ajal tdstekdrguse
H+
E]

vaartus 0,1 m sammudega.
— LED-ndidik kuvab tdstekdrguse seadistatud
seadevadrtust H meetrites.
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7.2.2

7.23

10

14

Piisiv poorlemiskiirus

Seadistamise I6petamine

Kasutuselt korvaldamine

Pumba seiskamine

Hooldus

Rikked, pohjused ja
korvaldamine

_ & - H + Piisiv poorlemiskiirus I, 11, 1lI:

- Valige piisiva poorlemiskiiruse seadistusvahemik.
- Seadistage poodrlemiskiiruse aste I, Il vai lll.
— LED-ndidik kuvab seadistatud p&orlemiskiirust c1,
c2 voi c3 vastavalt tunnusjoonele.

Piisiv poorlemiskiirus:

Valige astmeteta puisiva poorlemiskiiruse
seadistusvahemik.
Seadistage pdérlemiskiirus. Péorlemiskiirus (n) vastab
seadeviirtusele x 100 [1/min].
— LED nditab seadistatud p&orlemiskiiruse vaartust.
Naide:
780 1/min (mootor) — 7 (LED-nidik)
2635 1/min (mootor) — 26 (LED-niidik)

Arge keerake juhtnuppu 2 sekundi véltel.
— LED-naidik vilgub 5 korda ja lllitub siis hetke voimsustarbele W, vaheldub hetke
vooluhulga ndiduga m3/h.

TEATIS

Toitekatkestuse korral jadvad kdik seaded ja ndidud alles.

Pumba toitekaabli voi muude elektrooniliste osade vigastuste korral tuleb pump seisata.

Lahutage pump toite kiiljest.
Votke tihendust Wilo klienditeeninduse v&i kohaliku spetsialistiga.

T66 ajal pole eriline hooldus vajalik.

Puhastage pumpa regulaarselt tolmulapiga tolmust ja mustusest ning olge seejuures

Arge kunagi kasutage vedelikke ega tugevaid puhastusvahendeid.

OHT

Surmavate vigastuste oht elektriloogi tottu!

Vilistage elektrienergiast tulenevad ohud!
+ Enne parandustoddega alustamist peab pump olema pingestamata ja
omavolilise uuesti sisseliilitamise vastu kindlustatud.
+ Toitekaabli kahjustusi tohib pohimotteliselt korvaldada ainult
kvalifitseeritud elektrik.

HOIATUS

Auruga pdletamise oht!

Kui vedeliku temperatuur ja siisteemi rohk on kdrge, tuleb lasta pumbal
jahtuda ja muuta slisteem réhuvabaks.
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Pump ei to6ta, kuigi toide on  Elektri sulavkaitse on
sisse lulitatud.

defektne.

Kontrollige kaitsmeid.

Pump ei t6ota, kuigi toide on  Pump on ilma vooluta.
sisse lulitatud.

Korvaldage pingekatkestus.

Pump té6tab, aga ringlus
puudub.

Ringlustorustik tiitmata/
Ohutamata.

Taitke ja 0hutage
ringlustorustik.

Pump teeb miira.

Kavitatsioon ebapiisava
sisendréhu tottu.

Suurendage siisteemi rohku
lubatud vahemikus.

Pump teeb miira.

Kavitatsioon ebapiisava
sisendréhu tottu.

Kontrollige pé6rlemiskiiruse/
tdstekorguse seadistust ja
vajadusel seadistage
madalab p66rlemiskiirus/
korgus.

= Hoiatusteade kuvatakse LED-ndidikul.

» Pump té6tab piiratud véimsusega edasi.
» Veaga tooseisund ei tohi pikemat aega kesta. Pdhjus tuleb kdrvaldada.

Generaatori to0

Vool ldbib pumba hiidraulilist
0sa, aga pumbal puudub
toitepinge.

Kontrollige toitepinget.

Blokeerimine

Rootor on pidevalt
blokeeritud.

Automaatne taaskdivitamine
aktiveeritakse.

Kuivalt tootamine

Ohk on pumbas.

Kontrollige veekogust/-
rohku.

Ulekoormus

Mootori kdik on raske. Pump
tootab valjaspool lubatud
vdartusi (nt mooduli liiga
kérge temperatuur).
P6orlemiskiirus on vdiksem
kui normaalreZziimil.

Kontrollida
keskkonnatingimusi.

10.1 Hoiatavad teated
EQ7
E10
E11
E21
10.2 Veateated

= Veateade kuvatakse LED-naidikul.

« Pump liilitub vilja (olenevalt veakoodist), piiiiab tsiikliliselt uuesti kdivituda.

EO4  Alapinge Liiga vdike toitepoolne Kontrollige toitepinget.

pingevarustus.

E05 Ulepinge Liiga kdrge toitepoolne Kontrollige toitepinget.

pingevarustus.

E10 Blokeerimine Rootor on blokeeritud. Aktiveerige manuaalne
taaskaivitus voi podrduge
klienditeeninduse poole.

E23  Lihis Liiga kdrge vool mootoris. Poorduge klienditeeninduse
poole.

E25 Kontakt/mahis Mahis on defektne. Poorduge klienditeeninduse
poole.

E30  Mooduli Mooduli siseruum on liiga Kontrollige kasutustingimusi.

liletemperatuur soe.

E36  Moodul defektne Elektroonika on defektne. Poorduge klienditeeninduse

poole.
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Manuaalne taaskdivitus

o Pump proovib automaatselt taaskdivituda, kui
‘@I tuvastatakse ummistus.

Kui pump ei kdivitu automaatselt (E10):

» Aktiveerige manuaalne taaskdivitus funktsiooninupu
‘ abil, vajutage 2 korda liihikest aega ja LED siittib

2x roheliselt.
— Taaskaivitus algab 5 sekundi parast,
P g kestus 10 minutit.
1 l | — LED-ndidiku valimised segmendid jooksevad
) |_ _l pdripdeva.

» Katkestamiseks vajutage mone sekundijooksul
funktsiooninuppu.

@ TEATIS
Pdrast 6nnestunud taaskdivitamist kuvatakse LED-ndidikul pumba
eelseadistatud vaartus.

Kui riket ei saa korvaldada, votke iihendust kohaliku spetsialisti voi Wilo
klienditeenindusega.

11 Jadtmekaitlus

11.1 Kasutatud elektri- ja Nende toodete reeglitekohane jaatmekaitlus ja asjakohane ringlussevott aitavad valtida
elektroonikatoodete kogumise keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.
teave

E TEATIS
=mm Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil voi
tarnedokumentidel. See tdhendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid
ei tohi visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kditlemise, ringlussevotu ja jadtmekaitluse korral jargige
allolevaid punkte.

» Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumiskohtadesse.
« Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Reeglitekohase jadtmekaditluse kohta kiisige teavet kohalikust omavalitsusest, |ahimast
jaatmekaditluskeskusest voi edasimiiiijalt, kelle kdest toote ostsite. Jddtmekaitluse kohta
saate lisateavet veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Tehnilised muudatused on lubatud.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO -2Z...
types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baurelhen’ (The serial number is marked on the product site plate)

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021;
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: erIL%uSaE”t
Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen . P ¥
Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund,
%M\i von Holger Herchenhein .
. L Datum: 2022.09.15 l
/Q/a 16:12:35 +02'00' m o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2223542-rev01 PC As-Sh n°4258258-EU-rev01
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EL

Enionun geTagppaon TnG
Aiaknpugng

EpEiG, 0 KATAOKEUAOTNC, ONAWVOUNE E AMOKAEIOTIKA OIKM Jag eubuvn OTI ol

udpoAinavTol KUKAOPOPNTEG TNG O€Ipdg

(O ogIpIakdG apiBudG ONUEIMVETAl OTO TAUMNEAAKI TOU MPOIdVTOC) Yonos PICO -Z...
oTnVv Karaoraon napadoong CUPKOPPWVOVTAl HE TIC aKOAOUBEG OXETIKEG

0dnYIeC Kal TN OXETIKN €0VIKN vouobeaoia:

|1 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpOopayvNTIKNG cupBaroTnTag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
NEPIOPICHO TNG XPONG OPICHEVMV ENIKIVOUV®OV OUCIOV

OUMHOPQ®VETAl ENIONG HE EVAPHUOVIOUEVA NPOTUNA:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Mpoowno €£o0uaiodoTNPEVO va CUVTAEEI TO TEXVIKO apyeio gival: D-44263 Dortmund

m
n

Traduccion oficial de la
Declaracion

Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que los circuladores de rotor hiimedo de la(s) serie(s)

(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO -Z...
cumple en la ejecucidon suministrada las siguientes disposiciones

pertinentes y la legislacidon nacional correspondiente:

|| 2014/35/EU - Baja Tension || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas

asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

|

R

lle de la

icie

déclaration

Traduction off;

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

circulateurs des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Yonos PICO -Z...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technigue est : D-44263 Dortmund

L |

T

iciale della

Dichiarazione

Traduzione uff

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO -Z...
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

|| 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose

rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund

v
-

Tradugao oficial da
Declaragao

Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que

o(s) circulador(es) de rotor hiumido da(s) série(s),

(O no de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO -Z...
estd em conformidade com a versao fornecida nas seguintes disposigoes

relevantes e de acordo com a legislagdo nacional

|| 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa
a restricao do uso de determinadas substancias perigosas

assim como as seguintes disposigdes das normas europeias

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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O
>

Officiel overszettelse af

erkleeringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

cirkulationspumpetyper i serien,

(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Yonos PICO -Z...
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

|| 2014/35/EU - Lavspeaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer

0gsd overholde fglgende relevante standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

T

Deklaratsiooni ametlik

tolge

Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria

naarmeteta tsirkulatsioonipumbad,

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO -Z...
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja

asjakohaseid siseriiklikke digusakte:

|| 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta

vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund

M
[ ]

Julistuksen virallinen

kaannos

Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd nama

sarjan tiivisteettémat kiertovesipumput,

(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO -Z...
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:

|1 2014/35/EU - Matala Jannite || 2014/30/EU - Sahkomagneettinen Yhteensopivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta

noudattamaan my0ds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

[
)]

Opinber pyding a

yfirlysingunni

Vi& framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad pessar

kirtillausu hringlaga daelugerdir seriunnar,

(RadnUmerid er merkt & plétunni & vérustadnum) Yonos PICO -Z...
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

videigandi innlenda 16ggjof:

|| 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhaefni-tilskipun || 2011/65/EU + 2015/863 -
Takmorkun a notkun tiltekinna haettulegra efna

uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskréna er: D-44263 Dortmund

-
-

Oficialus deklaracijos

vertimas

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

serijos Slapio rotoriaus siurbliy modeliai,

(Serijos numeris pazymeétas ant produkto lentelés) Yonos PICO -Z...
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

teisés normas bei reglamentus:

|| 2014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
tikry pavojingy medzZiagy naudojimo apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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,.
<

ficialais

acijas o
tulkojums

Deklar

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

suknu tipi,

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO -Z...
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

tiesibu aktiem:

|1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu 2011/65/UE

atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund

Officiéle vertaling van de
verklaring

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat

deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Yonos PICO -Z...
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

Offisiell oversettelse av
erklaering

Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at vatlgper

sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Yonos PICO -Z...
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

|| 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfalger ogsa relevante standarder

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

0

Officiell 6versattning av
forsdkran

Vi, tillverkaren, férsékrar under eget ansvar att de vatldpande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utméarkt pd produktens dataskylt) Yonos PICO -Z...
i det utforande de levererades 6verrenstammer med foljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2014/35/EU - Lagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdansning
av anvdndning av vissa farliga amnen

dverrenstdammer ocksd med foljande relevanta standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person behoérig att sammanstalla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmund

1]
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-deanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO -Z...
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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Hue, KaTo npou3BoaMTeN, AeKapupaMe Ha Co6CTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye

BG noMnuTe C MOKbp POTOP OT CepusaTa,
CepuitHuTe HoMepa ca o603HauyeHn Ha TabenaTa Ha NPoAyKTa Yonos PICO -Z...
g B noctaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBME MPUIOXUMUTE 3@ AbpXKaBaTa
o ONPEKTUBU N 3aKOHOAATENCTBO
8=
g_ §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexxenue || 2014/30/EU - EnekTtpoMariutHa cbBmectumocr || 2011/65/EU + 2015/863 -
c g OTHOCHO OrpaHMuYeHMeTOo 3a ynoTpe6aTa Ha onpeaeneHn onacHM BewecTsa
g2
E 5 CbLUO Taka OTroBapsT Ha CNeAHUTE U3NCKYEMU HOPMMU:
g = EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
) EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
(o] EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JIMLEeTO, YNbJIHOMOLWEHO Aa CbCTaBM TexHMYeckusa goknag e: D-44263 Dortmund
My, vyrobce, prohlasujeme na zédkladé nasi vyhradni odpovédnosti, ze tyto
cs bezucpavkové obéhové Cerpadlo rady,
‘= (Sériové ¢&islo je uvedeno na vyrobnim &titku) Yonos PICO -Z...
9 ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
L pfislusnou narodni legislativu:
5
-8 |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
g pouzivani nékterych nebezpeénych latek
x
(]
B dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
' EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
‘® EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
2 EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
O Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvodac, izjavlju.jem.o pod”isklju(:ivom odgovornoscu da ova
mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
(Serijski broj je oznagen na tipskoj plocici proizvoda) Yonos PICO -Z...
u isporu¢enom stanju odgovara sljedec¢im relevantnim direktivama i
S relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
S0
;1-’. :5‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2011/65/EU
E_ © + 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
IE E
o =X
R g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
0 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajét fglel6§§ég_unkre,kijelentjUk, hogy a sorozat
nedvestengelyl keringet6 szivattyui,
(A sorozatszamot a termék adattabldjan feltiintetik) Yonos PICO -Z...
2 leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kdvetkez6 vonatkozo
] iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti iranyelveknek
®
'_E g || 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektromagneses 6sszeférhetéségre || 2011/65/EU + 2015/863 -
s :E egyes veszélyes val6 alkalmazasanak korlatozasarol
-
% e megfeleljen a kdvetkez6 vonatkozo elbirasoknak is:
E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
4 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
< EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miszaki dokumentacié 6sszeallitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent oswiadcza na wytaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez
dfawnicowych pomp obiegowych z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO -Z...
@ w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
T przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
I
8 o || 2014/35/EU - Niskich Napiec¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
g ,3’ sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
= -
9T
cg sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majgcymi zastosowanie:
-g E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
= g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
o EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declaram sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

RO aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria
(Numérul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO -Z...
in starea lor livrata, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
,g nationald relevant3:
® .
;g .f__"_ |1 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
opw restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
0 8
[T
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
|: EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizata sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastn zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
obehové Cerpadléa radu,
(Sériové ¢islo je uvedené na &titku s vyrobkom) Yonos PICO -Z...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujlicim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
[}
ﬁ 'E || 2014/35/EU - Nizkonapéitové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagnetick(i Kompatibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
[} 3 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
:g 2 spifiat aj nasledujlice relevantné normy:
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
© EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oprdvnend zostavit technick(l dokumentaciu je: D-44263 Dortmund
SL I:/Ii, kot proizvvajalci, z“polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoc¢nih
Crpalk brez zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznaena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO -Z...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
; ustrezno nacionalno zakonodajo:
N
:; |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdruzljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o
g omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
5
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
'g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
5 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
Biz Uretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi {riinin lzerindedir. Yonos PICO -Z...
s teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiktmler ile uyumludur;
5
] |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2011/65/EU +
'§ 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
E
g Ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
""3' EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn
it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Yonos PICO -Z...
o fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
.ﬂ mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
5%
L‘__’ % |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
"5 thé restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi
T &
%%’ jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
g a EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
'g EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
": EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund

Declaration n°2223542-rev01 PC As-Sh n°4258258-EU-rev01
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